MIHICTEPCTBO OCBITH I HAYKH YKPATHU
3AXITHOYKPATHLCHKHIN HAIIIOHAJILHUI YHIBEPCUTET
HABYAJIBHO-HAYKOBUI IHCTUTYT MIXKHAPOHUX BIIHOCHH IM. B.]I.
TABPUJINIIUHA

SATBEP/UKVY1O:

3ATBEPKYIO:

Hupektop HaBuaibHo-HaykoBoTO
IHCTUTYTY MIXXHAPOJHUX BiIHOCHH

iMEHLB:

3 HAyKOBO-

ABPUITAIIMHA

POBOYA ITPOTPAMA

3 auennntian «Teopist i npakTHKa Xy10/KHEOTO nepexaaay (aHrIicsLKo10

MOBOIO»

CTYMiHb BHIIOT 0cBiTH — Gakanasp

raayse sHanb — 03 I'ymanitapui nayku

cneuiaabHicTs — 035 Minogaoris

cneniamxizauis — 035.041 I'epmanceki MoBu Ta JtiTepaTypn (meperyian
BKJIOYHO), NepIIa — aHIIifchKA

0cBITHLO-Npodeciiina nporpama «BisHec KomyHikamii Ta nepexam»

Kadenpa inoseMHNX MOB Ta indopmauiiino-komyHiKauiitHuX Texno,Toriii

®opma | Kype | Cemecrp | Jlekuii | Ipakr. | IPC Tpeninr | Camocr. | Pasom | 3anik | Ex3.
Haguan- (rom.) | (rom.) | (roa.) | KIII3 podora | (roa.) | (cem.) | (cem.)
HA (roa.) cTya.

(ron.) i —
Jlenna 2 4 - 42 3 6 69 120 - 4 cem

Tepuonias — 3YHY

2023



PoGoua mporpama cknazena Ha OCHOBI OCBITHBO-TIpOQECiiiHOT NporpaMu MiAroToBkM Gakanaspa
raysi sHadb 03 ['ymanitapri naykn cremianshicts 035 ®inonoris, 3atBepmkeHoi BueHoto Pasoro
3YHY mpotokois Ne9 Bin 15.06.2022 poky.

Po6ouy nporpamy ckiana KaH[I. e, HayK, IOUEHT Kadeapy iHO3eMHHUX MOB Ta iHpopMalLiifHo-
KOMyHikamiinux texnonoriit [puna CTEIBKO.

PoGoua mporpama 3atBepikeHa Ha 3acimanni kadeapu iHosemHux MOB Ta iHdOpMAUiHHO-
KOMYHIKaliHHKX TeXHOJOoTiH, npotokon Ne 1 Bix 29.08.2023 p.

3apigyBau xadenpu iHO3EMHHX MPB iHbOpMALIIHHO-KOMYHIKAIIIHHNX TEXHOJIOTIH, KaHanaat
(binonoriyHNX HAyK, JOLEHT - Jhionmuna KPAMHSIK

PosrmstnyTo Ta cxBaneno rpynoro 3aGesneuenns cneniansrocti 035 ®inosoris, mpotokon Ne 1 six
29.08.2023p.

['onosa rpynu 3abe3nevyeHHs
CTeianpHOCTI a
KaHuaaT QinoNorivHuX HAyK, JOLEHT

Ceitnana PUBAUYOK

l'apanT ocBiTHRO-TIpOdECiHHOT MpOrpamMu - N
«bizHec-komyHikauii Ta mepekany N 20 F '

KaHauaar QLIONOTIYHEX HAYK, OLEHT Havanis PHEIEA




CTPYKTYPA POBOYOI TIPOI'PAMU HABYAJIbHOI JUCIUIIJITHA «TEOPIA 1
MHNPAKTUKA XYJAOXKHBOI'O IEPEKJIA/LY (aHriiicbKOK MOBOIO)»

1. Onuc guconmiinu «Teopis i npakTHKa Xy10KHBOT0 NepeKJIaay (aHIJilicbKOI0
MOBOI0)»
JAucuumiina
I'any3b 3HaHB,
«Teopis i IIPAKTHKA | CeliaJIbHICTD, Xapakrep perwia
Ce HABYAJIbHOI JIMCHUTLTIHI
XYyJI0)KHBOTO nepeknany | cneniamizamis, CBO
(aHTIIIHCHKOIO MOBOIO)»
Kinbkicts kpenutiB ECTS: 4 | ramy3p 3HaHb O00B’s13k0Ba TUCIHILTIHA
03 I'ymaHiTapH1 HAyKH
MoBa HaBYaHHS:
aHTITIChKA
KinpkicTh 3a11KOBHAX cremnianbHICTh Pik miaroroBku: 2
MoAyniB: 4 035 ®inonoris Cemectp: 4
Creranmizanisa — 035.041
I'epmanChKi MOBH Ta
JiTepatypu (mepeKia
BKJIIOYHO), TIEpIIa —
aHTITIHChKA
KinbkicTe 3MicTOBUX OcBitHBO-TIpOdeciitHa [IpakTruni 3aHTTS: 42 TOI.
MOJyNIB. 5 nporpama - «b13Hec
KOMYHIKAIIil Ta epeKIia
3arasibHa KUTbKICTh Cryninp Bumoi ocBith  — | CamocriitHa po6oTa: 69 rog.
roquda. 120 OakanaBp InguBinyansHa poboTa: 3 ro.
Tpeninr, KIII3: 6 rox.
TwxueBux rogud. 8,5, Bun migcymkoBoro
3 HUX ayAUTOPHUX — 3 KOHTPOJIIO: €K3aMEH

2. Mera i 3aBananHs aucuuiiinm «Teopisi i mpakTHKa XyA0KHBOIO IepeKJIAxy
(aHrJaiHCcbKOI MOBOIO)»

2.1. Mera BUBYEHHS TUCHHUILIIHA

Mertoro aucuuriiau «Teopisd 1 mpakTUKa XyA0KHBOTO Nepekiany (aHTiHChKOI0 MOBOIO)» €
O3HAlOMJICHHSI CTYAEHTIB 13 TEOPETUYHMMHU OCHOBAMHU XYAOXKHBOTO Mepekiany, (GpopmMyBaHHS
HAaBUYOK aJIeKBAaTHOTO JIITEPAaTypHOTO TMepekiany (parMeHTiB MPO30BOTO, IMOETHYHOTO Ta
JIpaMaTUYHOTO TeKcTiB. L{g AucuuIuiiHa cipsMoBaHa Ha HAaJIaHHS CTY/AIEHTaM TEOPETUYHUX 3HAHb 3
OCHOB TEpeKJIay XYIOXKHIX TEKCTiB, HEOOXITHHX AJIsl MOJAAJbIIOro MOTIHOJICHOTO BUBUEHHS Ta
IPAKTUYHOTO 3aCTOCYBaHHSA $K Ha 3aHATTAX, TaKk 1 B CaMOCTIHHIM mepeknaganbkii i/ado
MOCHITHUAIBKIN MISITIbHOCTI.

2.2.3aBAaHHA BUBYCHHS TUCIUILTIHA
3aBaaHHs BUBUYCHHS JUCIHUILIIHYU MOJsATac y GopMyBaHHI HABUYOK aJIEKBATHOTO JIITEPATYPHOTO
nepexyiany pparMeHTiB mpo30BOro, MOSTUYHOTO Ta APAMATHYHOTO TEKCTIB.

2.3. HaiiMeHyBaHHS Ta ONHMC KOMIIETEHTHOCTeH, (POPMYBaHHS KOTPHX 3ade3nevye
BUBYEHHS AUCHUILTIHH
Komnemenmmuocmi, aAkumu nosunen 060100imu 3000yeay:



CKS5.31atHicTh BUKOPUCTOBYBATHU B PO (ECiiiHiil qiSUTbHOCTI CHCTEMHI 3HAHHS ITPO OCHOBHI MEPi0an
PO3BUTKIOY JIITEPATypH, IO BHUBYAETHCS, Bif JaBHUHHU N0 XXI CTONITTS, €BOJIOIII0 HAMPSMIB,
KaHPIB 1 CTWIIB, YUIBHUX MPEICTaBHUKIB Ta XYAOXKHI SIBHILA, @ TAKOXX 3HAHHS NMPO TEHACHIT
PO3BHUTKY CBITOBOTO JIITEPATYPHOTO MPOIECY Ta YKPATHCHKOT JTiTepaTypu.

CK 7. 3naTHicTh 10 30UpaHHA i aHANI3y, CHCTEeMATH3allii Ta IHTepIpeTalii MOBHUX, JIITEPaTypHUX,
(hoJBKIIOpHUX (aKTIB, IHTEPIPETAIii Ta MePEKIaay TEKCTY (3I€KHO Bl 00paHoT crieriamizaii).
CK 9. YcBinomiieHHs 3acaj] 1 TEXHOJIOTIH CTBOPEHHS TEKCTIB PI3HUX XKAHPIB 1 CTHIIIB IEP>KaBHOIO Ta
1HO3eMHOI0 (IHO3EMHUMH ) MOBaMHU.

CK 10. 3gatHicTh 31iHCHIOBATH JIHTBICTUYHHIA, JTITEPATypO3HABUUH Ta CrIeUiaIbHUIN (PiI0IOTuHIII
(3anexHo Binm 0OpaHoi crerianizaii) aHamxi3 TeKCTiB PI3HUX CTHIIIB 1 )KaHPIB.

2.4. IlepexymoBH 1JIs1 BUBYECHHS TUCIHUILTIHA

Hucrnumnina «Teopis 1 mpakTUKa XyI0XKHBOTO MepeKiIaay (aHTIHCEKOI MOBOIO)» 0a3yeThCs
Ha YCHIIIHOMY ONlaHyBaHH1 IUCHUILTIH «IHO3eMHa MoBay», «BcTyn 10 nepekiiago3HaBcTBay, «Teopist
nepeknangy», «MoOBO3HABCTBOY», «JIIHTBOKpaiHO3HABCTBO», «JIeKCHKOJIOTISI Ta  CTHIIICTHUKA
aHTJIMCbKOT MOBH» Ta OTPUMAaHHI 3HaHb, SKI Nepe0avyaroTh OBOJIOJIHHSA BMIHHSAMHU 1 HaBUYKaMU
aHaJI3y TEPMiHIB, IEKCUKO-TPaMaTHYHUX 1 CHHTAKCUYHHUX CTPYKTYp, CTUIIICTUYHUX 3aC001B TOLIO.

2.5. Pe3yibTaTi HABYAHHSA
PH 8. 3natu il po3ymiTH cucTeMy MOBH, 3arajbHi BJIACTHBOCTI JITEpAaTypH SIK MHUCTELTBA CJIOBA,
icTopito MOBHU (MOB) 1 JIiTepaTypu (JITEpaTyp), MO0 BUBYAIOTHCS, 1 BMITH 3aCTOCOBYBATH 11l 3HAHHS y
npodeciiHii AISTBHOCTI.
PH 11. 3natu npuHUOMNHN, TEXHOJOTII 1 MPUHOMH CTBOPEHHS YCHHUX 1 MUCBMOBHUX TEKCTIB PI3HUX
KaHPIB 1 CTHJIIB JEP>KABHOIO Ta 1HO3EMHOIO (1HO3EMHUMH) MOBaMH.
PH 13. AnanizyBaTu i iHTEpIpPETYBaTH TBOPH YKPATHCHKOI Ta 3apyODKHOT XyI0OKHBOI JIiTepaTypH i
YCHOT HaApOJHOI TBOPYOCTI, BH3HAYaTH IiXHIO crenudiky ¥ Micie B JTepaTypHOMY IIpoIieci
(BimmoBigHO /10 0OpaHOi cremianizaitii).
PH 14. BukopuctoByBaTH MOBY(H), III0 BUBYAETHCA(IOTHCS), B YCHIN Ta MUCHMOBIM (hopMi, y PI3HUX
YKaHPOBO-CTWJILOBUX PIZHOBHJAX 1 perictpax cnuikyBaHHa (odimiiiHomMy, HeodimiiiHoMYy,
HEUTpaIbHOMY), JJI PO3B’sI3aHHS KOMYHIKaTUBHHX 3aBJaHb Y TOOYTOBIN, CYCIIUIbHIN, HABYAIBHIMN,
npodeciitHii, HayKOBiH chepax KUTTS.
PH 17. 306uparu, anamizyBaTd, CHCTEMaTH3yBaTH W IHTEepIpeTyBaTH (DaKTH MOBH i MOBJICHHS H
BUKOPUCTOBYBATH IX JJIsi PO3B’A3aHHS CKJIAJHUX 3ajad 1 mpoOiieM y croerianizoBaHuX cdepax
npodeciitHOT TIsUTbHOCTI Ta/ab0 HaBYaHHSI.

3. IIporpama HaB4ajabHOI JucHUILTiHU «Teopist i NpakTHKA Xy10KHBOTO NepPeKJIaTy
(aHrJIiiHCchbKOK MOBOIO)»

3MICTOBUI MOJIYJIb 1. AKTya/bHi Npo6aeMH XyJ05KHLOTO TepeKIaxy

Temaruka:

[TonsTTs Npo XynoxHii nepeknan. OyHKIIT 1 METOAN XYI0KHBOTO MEePEKIIaay.
OcHOBHI Teopii Xy10’KHBOTO MEPEKIIany.

[Tpo6nemu Xya0&KHBOTO MEPEKIaTy B CydaCHOMY COLIaIbHO-KYJIbTYPHOMY KOHTEKCTI.
ETanu npouecy BUKOHaHHSI Ta pelaryBaHHS XyJ0KHBOTO IepEKIany.

IcTopist Xyn0>)KHBOTO MEpeKIaay.

IcTopist ykpaiHCHKOTO XyI0KHBOTO MEPEKIIaay.

curwhE

3MICTOBUM MOJIVJIb 2. XymoskHiii TeKCT Ik KOMYHiKATHBHA OMHHIIS
Temaruka:

1. benerpuctuka y cucTeMi CTUIIIB Ta KaHPIB MOBH.

2. XapakTepHi O3HAKH XYJ0XKHBOTO CTUIIIO.

3. Buau 1 xaHpu XyI0KHIX TBOPIB.

4. OyHKIIT Xy10KHBOTO TEKCTY.



3MICTOBUM MOJIYJIb3. Tunu nepekiaianbKux Tpancdopmaniii. CTuricTuuni npuiiomn

Temaruka:

1. XynosxHiit nepeknaf sik nmporec. OCHOBHI BUMOTH JI0 IEPEKIIAAy XYA0KHBOT JIITepaTypH.
2.JlexcuuHi Tpanchopmalii npu nepexaii.

3. 'paMaTu4Hi TPYAHOII IEPEKIATY.
4. CUHTaKCU4HI 0COOJIMBOCTI MEPEKIAIYy.

5.AHani3 Xyf0oKHbp0oro TeKcTy. CTHIIICTHYHI TPUIHOMH.

3MICTOBHI MOJIVJIb 4. ’KanpoBi oco61nBoCTi nepexIaxy

Temaruka:

1. Ilepexnaz MpO30BOTO XyI0KHBOTO TBODY.
2. Ilepexnaa MOETUYHOTO XYA0KHBOTO TBOPY.
3. Oco0auBoCTI NEpeKIaay ApaMaTypriuHuX Xy10KHIX TBOPIB.

4. Oco0arBOCTI MepekIiany QoJIbKIOpY.
5. OCHOBHI peKOMEHIaIl11 epekIagadam X

YII07KHIX TBOPIB.

4. CTpyKkTypa 3aJiK0BOr0 KpeauTy 3 1ucuuiuting «Teopis i npakTuka Xya0:KHbOI0
nepekJaay (aHIJiiicbKOK MOBOIO)»

Jlenna hopma HaBUaHHS

Kinekicts rogus

Haszea memu Jlex Camocr. | Immu | Tpe- ®dopma
it [Ipaxr. poGota | Bif. HIHTH KOHTP OJIO
3aHATTSA pobo | (KIII3)
Ta
2 cemecTp
3micToBuii MmoayJs 1
Tema 1. IloHATTS mpo XyoOXKHIN mepeKrian. 2 2 [Toroune
OyHKIT 1 METOaM XYAOKHBOTO TIEpEKIIamy. OTTMTYBAaHHS
OcCHOBHI Teopii XyZ0KHBOTO TIEPEKIIATY.
Tema 2. IlpobGremu XymoXHBOTO TEpeKIaay B 2 2 1 IToroune
CY4aCHOMY COLaJbHO-KYJIbTYPHOMY KOHTEKCTI. OIUTYBaHHS
Eranm mporecy BUKOHAHHS Ta pearyBaHHS
XYJIO’KHBOTO TIEPEKIATy.
Tema 3. IcTopist Xyn0KHBOTO NEPEKIaLy. 2 3 1 IToroune
IcTopist ykpaiHCBKOT0 XyIOKHBOTO TIEPEKIATYy. OIUTYBAaHHS
3micToBHil MOIYIb 2

Ilotoune
Tema 4. benerpuctrka y cuctemi CTUJIIB Ta 2 2 OIUTYyBAHHA
XKaHPIB MOBH. XapaKTepHi O3HAKU XYI0XKHBOTO 1
CTHUIIO.
Tema 5. Bunu 1 )xaHpu XyJOXKHIX TBOPIB. 2 2 Ilotroune
@OyHKIIIT XyT0KHBOT'O TEKCTY. OIUTYBaHHS

3micToBuii MoayJb 3
2 4 [Totoune

Tema 6. XymoxHii mnepexnam [K TMPOIIEC. OIIUTYBAaHHS
OCHOBHI BUMOTrM [0 HepeKIany XyAOKHBOI
JTEpaTypH.
Tema 7. Jlekcuuni Tpancdopmarii npu 2 4 Iloroune
nepexIai. OIUTYBaHHS
Tema 8. ['pamatuuHi TpyqHOIL MepeKamy. 2 4 1 Iloroune

OIUTYBaHHS
Tema 9. CuHTaKcH4YHI 0COOIMBOCTI MEpPEKIIaay. 2 4 Ilotroune

OIMUTYBAHHA




Tema 10. Amnamiz XyoOXHBOTO  TEKCTY. 4 4 [Totoune
CrunictuuHi npuiioMu. OIUTYBaHHS
3micToBHii Moayab 4
Tema 11. Ilepexnan npo30BOro Xy10KHHOTO 6 4 [lotoune
TBODY. OIITYBaHHS
Tema 12. Ilepexnan MOETUYHOTO XYI0KHBOTO 4 4 [Totoune
TBOPY. OIUTYBaHHS
Tema 13. OcobnuBocTi epexnamsy 4 4 [Motoune
JpaMaTypriyHux XyJa0XKHiX TBOPIB. ONUTYBaHHS
Tema 14. OcobauBocTi nepexiany GonbKIopy. 4 4 [Toroune
OIUTYBaHHSI
Tema 15. OcHOBHI peKOMEHIAIIIT mepeKIaiayam 2 4 IToroune
XYIOKHIX TBOPIB. ONUTYBaHHS
42 69




5. TeMaTHKa NPAKTUYHHX 3aHATH i3 JucHuIiHA «Teopis i npakTHKa Xy/10KHBOTO
nepekJaay (aHrJIiiicCbKOK MOBOIO)»

Ipakruune 3anarTa 1 — 3
Tema: Axmyanvhi npodemu xy00ixcubo20 nepexnady. IloHATTs po XynoxHii nmepexnan. OyHkiii
1 MeToaW XyIOKHBOTO Tepekiany. OCHOBHI Teopii XyHO0XHBOTO mepekiamy. Eramu mporecy
BUKOHAHHA Ta pEJaryBaHHA XYAOXKHBOTO Iepekiamy. IcTopis XymoKHBOro mepexnamy. lctopis
YKpaiHCBKOTO XYJOKHBOTO TIEPEKIaTy.
Mera: O3HaHOMHTHCS 31 3MICTOM Ta CTPYKTYpPOIO AUCHUILTIHUA «Teopis Ta MpakTHKa XyI0XKHBOTO
nepekiany». O3HAHOMUTH CTYICHTIB i3 OCHOBHUMH (YHKIISIMH, METOJaMH Ta TEOPiLIMHU
Xy/0KHBOTO Tepekiany. Hamatu iHdopmamio momo icTtopii XymoKHBOTO MHepekyany, 30KpeMa
YKpPAIHCBKOTO.
IuTanns 11 00roBOpeHH:

1. Cyrp mpomecy mepekiagy Ta Horo pesynbTar. IIOHATTS «XydOXHIA HepekIany,
«repexnanayy. OyHKIIii, METOAN i OCHOBHI TEOPIT XyI0KHBOTO MEPEKIALTY.
OOroBopuTH aKTyasibHI MPOOJIEMH XYI0KHBOTO MEPEKIIay, 30KpeMa TPYAHOII Ta CydacH1
BUKITUKH.
OG6roBOpUTH 0COOIMBOCTI PO3BUTKY XYA0KHBOTO MEPEKIAAY, 30KpeMa YKPaiHCHKOTO.
Buxonatu BnacHMi nepekia TEKCTy Ha BUOIp BUKJIaAaya.
BukonaTu nepekian TeKCTy Ta IPOKOMEHTYBATH KOXKEH e€Tall BUKOHAHHS MIEpeKyIay.
BinpenaryBatu nepexiiaj, BAKOHAHHUM IHIIMM CTYIE€HTOM.

N
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IIpakTnune 3anaTTaA 4 — 5
Tema: Xyooorcniin mexcm ak Komynikamuena 00unuys. beneTpuctTuka y CHCTeM1 CTUJIIB Ta KaHPIB
MOBH. XapakTepHI O3HAKK XYyIO0KHBOTO CTWIO. Buau 1 kaHpM XyJOXHIX TBOpiB. DyHKIIT
XYIO0KHBOTO TEKCTY.
Meta: O3HallOMUTH CTYJIEHTIB 3 XapaKTePHUMH 03HaKaMH XYyJ0>KHbOTO CTHIIIO, a TAKOK BUJAMU Ta
YKaHpaMH XyA0KHIX TBOPiB. O3HAMOMHTH 13 OCHOBHUMH (PYHKITISIMU XYJOKHBOTO TEKCTY.
IIuTanHs 1151 00rOBOPEHHSA:

1. XynoxxHii TEKCT SK KOMYHIKaTHBHA OJMHUIlA. benerpuctuka y cucremi CTHIIIB Ta >KaHPIB
MOBU. XapaKTepH1 03HAKH XyJI0)KHBOTO CTHIIIO.

2. Buawm 1xaHpu XyJn0KHIX TBOPIB. DYHKITIT XyI0)KHBOTO TEKCTY.

3. BuszHauuTu BUIM Ta )KaHPU 3alIPONIOHOBAHUX BHUKIIAJIa4€M YPUBKIB XYHO0XKHIX TBOPIB.

4. BuxoHaTH nepekyiaay 3arporoHOBaHUX BUKJIAIa4eM YPUBKIB XYJOKHIX TBOPIB.

IpakTHyHe 3aHaTTS 6 — 11
Tema: Tunu nepexnadayvkux mpancgopmauyii. Cmunicmuuni npuiiomu. Xya0xXHii epexiaj aK
npouec. JlekcuuHi TpancopMaltii npu nepexnaal. I'pamaruuni TpyaHoi nepexiany. CUHTaKCUYH1
0COOJIMBOCTI MepeKiany. AHaII3 XyJA0KHbOTO TEKCTY.
Mera: O3HallOMUTH CTYJEHTIB 13 OCHOBHUMH THUIIAMU IepeKiIajalbKuX TpaHcpopmalliii, a TaKoX
CTUJIICTUYHUMH NTPUAOMAMHU IIPU NepeKiaii XyA0KHIX TBopiB. OxapakTepu3yBaTl OCHOBHI BUMOTH
70 TepeKkiaxy XyJloKHboi jireparypu. Po3’dCHMUTH TpamMaTH4Hi Ta CHHTAKCHYHI OCOOJUBOCTI
nepekiany. O3HallOMUTH CTYIEHTIB 13 JEKCUYHUMHU TpaHc(HOopMaIisiIMU ITPH MEepeKIIaii.
IInTanus 111 00roBOpPeHHs:

1. HeoOxigHicTh JIEKCHYHHUX TpaHchopMaliii y mpoueci mnepekaany. THUIH JIEKCUYHUX

TpaHchopMariit.

2. IlpyumHM  3aCTOCYBaHHS TpaMaTHYHHUX  IEpeKIajalnbkux  TpaHcopmauiil. Bumau
rpaMaTHYHUX TpaHC(OopMAILii.
CTHITIICTHYHUI KOHTEKCT 1 CTUIIICTUYHI TPUHOMHU.
[IpoananizyBatu 3amponoOHOBaHI BUKJIaJaueM TEKCTH 1 BU3HAYUTH JIEKCUYHI TpaHChopMaltii.
[IpoananizyBatu 3anpoONOHOBaHI BUKJIaJayeM TEKCTH 1 BU3HAUUTH (YHKIIIO BUKOPUCTAHHS
JEeSIKUX TPAMAaTUYHUX T4 CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKILi.
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6. IIpoanamizyBaTu CTWJIICTUYHI MPHUIOMH, BHUKOPHCTaHI y 3alpOIOHOBAHUX BHKJIAZadyam
YPHUBKaX XYA0XKHIX TBOPIB.
7. 3ampornoHyBaTH BIacHi NepeKiIaay MOJaHnuX (hparMeHTiB.

IIpakTuune 3anarTsa 12 - 21

Tema: Kanposi ocoonusocmi nepeknady. llepexiian nmpo30Boro XyJoxkHbOro TBOpY. Ilepexinan
MOETUYHOTO XYA0KHBOTO TBOpPY. OCOOIMBOCTI THepeKriany ApaMaTypriyHuX XyJIOKHIX TBOPIB.
OcobnmBocti nepeknany ¢opkiopy. OCHOBHI peKOMEHaIl IepeKiiagayaM Xy 10KHIX TBOPIB.
Mera:. O3HaifloMUTH CTYIEHTIB i3 OCOOJIMBOCTSMH TMEpEKIaay IMPO30BOTO, MOETUYHOTO.
JIpamMaTypriuioro XyJ0XKHBOTO TBOPY, a TaKOXX OCOOIMBOCTSAMH Iepekinany ¢oipknopy. Hamatu
pEeKOMEeH/Iallii IepeKIagadyaM Xy 10KHIX TBOPIB.

IuTanns i 00roBOpeHHs:

1. OcobnuBocCTi Mepekyiany Mpo30BUX TBOPIB. [neiiHa oOpa3Ha CTPYKTypa MpPO30BOTO TBOPY.
JlexcuuHi, MOp(OIOTIUHI 1 CHHTAaKCUYHI TPYAHOIII MPU NEepeKIIaal MPo30BUX TBOPIB.

2. TlpobGnemu MOETUYHOTO Mepekianay. BUMoru no XymoxHsoro mnepeknany Bipmra. [TpoGiema
CTBOpPEHHS 00pa3y B MOETUYHOMY MepeKIaii.

3. Bumm npamatypriuanx TBOpiB. Jlekcn4Hi, MOpPQOJIOTIYHI, CHHTAKCHYHI OCOOIMBOCTI
nepekyagy JapaMaryprivaux TBopiB. Kiacmuna anrmidickka JpamMa B YKpaiHCBKHX
nepexyiagax. 3iCTaBHUN aHai3.

4. TlpoanamizyBaTh  3allpONOHOBAaHI  BHUKJIAJaye€M YPUBKHM  MPO30BOr0, IMOETUYHOTO.

JpaMaTypriqaHoro XyJI0XKHBOTO TBOPY.

3anpornoHyBaTH BIAcHI MEPEKIaIn MOJaHUX (PparMeHTiB.

Oco061MBOCTI ¥ BUMOTH JI0 XYJOKHBOTO TIepekany (oapkiopy. Bubip cnocoly nepexnamxy
CKJIQIHUX Ka3KOBUX IMEH.

7. TlpoanamizyBaTH 3alpOTIOHOBaHI BHKJIaaueM (PparMeHTH YCHOT HApOAHOT TBOPYOCTI.

o o

6. KoMIuiekcHe NpaKTH4YHE iHAUBIAya/IbHE 3aBIaHHS
KommuiekcHe mpakThyHe iHAMBIAyalbHE 3aBIaHHA 3 Kypcy «Teopis 1 mpakTHKa XyHA0KHBOTO
MepeKIaay» Ma€e Ha MET1 OMaHyBaHHS 3MICTY JUCIUIUIIHU Ta (OPMYBaHHS HaBUYOK 3aCTOCYBaHHS
HaOyTHX 3HaHb YIPOJOBK MPAKTHUHUX 3aHATh BIIMOBLAHO O pOO0YOi mporpaMu Kypcy.
Ocnoenumu 3ae0anuamu eukonanna KIII3 e:
® CIOHYKATHU CTYAEHTIB O CAMOCTIHOTO OIpalfoBaHHS OKpeMHX TeM 3 Kypcy «Teopis i
MIPaKTHKa XyA0XKHBOTO MEePEKIany»;
® YIOCKOHAJIWTH HAaBUYKU XYHOXKHBOTO MEpeKiaay yKpaiHChKOi Ta 3apyOLKHOI XYIOXKHBOT
JiTEpaTypH;
e [pomaryBaTtd 3A00yTKM CydacHO1 yKpaiHChKOi Ta 3apyOiKHOI JiTepaTypH, a TaKOX
YKpaiHCBKOTO ¥ 3apyOiKHOTO KHUTOBUIAHHS.

KIII3 cknanaeTbes 13 JBOX YaCTHH: MIATOTOBKA pedepaTy Ha 3alpONOHOBaHY TeMY Ha BUOIp
CTYACHTA, a TAKOXK MyOITYHUIN BUCTYI-TIPE3CHTALIS TEPEKIaICHUX KHUT YKPATHChKUX Ta 3apyOLKHUX
aBTOPIB.

1. llepeaik Tem pedeparis i3 nucuniinu «Teopist 1 TPAKTHKA Xy/I0KHbOT0 MEPeKJIALY
(aHIJiliCbKOI0 MOBOIO)»

o [loHATTS MparMaTUKM MepeKIany.
OcHOBH1 0COOIMBOCTI EpeKIaly TEKCTIB PI3HUX KaHPIB.
Crparerii Xy/10)KHbOTO MEpEKIIAIy.
Crparerii nepekiay myOmiUCTUYHUX TEKCTIB.
[IpoBinHi MOCTaTi CBITOBOTO MEPEKIaJ03HABCTRA.
CyuacHi nepekiaiadi YKpaini.
IcTopuyHi Bixu pO3BUTKY YKPaiHCHKOTO XYI0KHBOTO MEPEKIIany.
CyuacHi ykpaiHCBKi Ta CBITOBI MaliCTPHU XY/10KHBOTO MEPEKIIATy.
I'pamatnyni Ta pOHETUYHI aCIEKTH MEpeKIay.
[epeknan ipoHiii, capkamy Ta rymMopy.



KynbrypHi 0co0aMBOCTI ceMaHTHUHUX (Diryp y mepexnai.

XyIOXKHIHA TBIp AK 00'€KT aBTOPCHKOTO TpaBa.

Oco0bnuBocTi epekaay moesii, mpo3u, GoILKIOpY.

MoBa KJIaCHYHO{ aHTJIIICHKOI ApaMu 3 OISy TPYIHOIIIB MEpeKIany YKpaiHChKOIO

MOBOIO.

e Amnamiz 0COONMBOCTEH TMEpeKiaay IOSTHYHOTO TEeKCTYy Ha MPHUKIAAI COHETIB
lexcmipa.

e Kracuyna aHrmiiicbka JipuKa B yKpaiHCHKHX MEepeKiafax. 3iCTaBHUIN aHai3.

e  OcoOJIMBOCTI MEepeKIaTy YKpaiHChKOT Ka3KH aHTITIHCHKOI0 MOBOTO.

e JKaHpoBi 0COOIMBOCTI IEpEKIIAY.

2. Ily6siyHuii BUCTYN-NPe3eHTallisl MepeK/IaJeHuX KHUT YKPATHCHLKHUX Ta 3apyOizKHHX

aBTOPIB.
I'paghix niocomoexu KII13:
Eran ®opma nepeBipkH
1 eramn: Bubip Temu pedepaty; BUOIp KHUT JJIsl XYJO)KHBOTO MTEepeKiary peectpartist Temu KI1I3: koxHa
(mpo3a ykpaiHChKOTO MMChbMEHHHKA (TMChMEHHUIII) Ta 3apyOiKHOTO rpyna 37a€ CIIACOK 3 TEMaMHU
MUChbMEHHHKA (MTMCHMEHHUII); TIe Moke OyTr pomaH abo 30ipka oroBijlaHb pedepariB, a TAKOXK MEPENiKOM KHUAT
(KUTBKICTh CTOPIHOK Ta KHUTA Y3TOIDKYETHCS 3 BUKJIAIaueM ). (aBTOp, Ha3Ba), 3AIUIAHOBAHMX JIJIS
Tpe3eHTaIii
2 eram: HarucaHHs pedeparty, nepeKIiaj KHAT KOPUTYBaHHS TIEpEKIIaay
3 eram: odpopmitenns pesynsratiB KI1I3 — muchbMOBHIA 3BiT Ipo BUKOHAHY — 0OPMHTH Ha apKymiax gopmary A-
poboTy. 4 3rigHO 3 BUMOTaMH Ta B
OpieHTOBHA CTPYKYTpa 3BITY: CIICKTPOHHOMY BapiaHTi;
e THUTYyITHhHA CTOPIHKA MOJIaTH 3BIT HA MPAKTUIHOMY
e pedepar 3aHATTI I gac 3axucty KIII3
e [iepeKkiaj NIpPOYUTAHUX KHUT
4 eTan: pe3eHTAaIlisT KHUT (IIyOJIIHUI BUCTYII) Ha MIPaKTUIHOMY 3aHSTTI 3TiIHO 3
rpadikom 3axucty KIII3

7. CamocriiiHa po6oTa

3aBgaHHs i1 CaMOCTIMHOI poOoTH 3 nuctuIbiiHu «Teopis 1 NMpakTHKa XYA0XKHBOTO
nepexsanay (aHrIiHChKOI MOBOKO) € BUAOM I103aayAUTOPHOT POOOTH CTYACHTIB 1 BUKOHYIOTHCS HUMHU
CaMOCTIMHO B MPOIECi BUBYCHHS TPOTPAMOBOTO MaTepiany.

Mertoro 11b0r0 BUAy pOOOTH € OBOJIOJIHHS HAaBUYKAMU CAMOCTIHHOTO BHBYCHHS YaCTUHU
pPOrpaMoOBOr0  Marepiaay, CHUCTeMaTH3allis, Yy3arallbHEHHs, 3akKpilUICHHS Ta IpPaKTHYHE
3aCTOCYBaHHS 3HaHb CTYJICHTIB 3 HABUYAJILHOIO KypCy, a TaKOX OIAHYBaHHsS HaBUYKaMHU
JITepaTypHOTO Mepekiiaay GpparMeHTiB MPO30BOT0, MOSTUYHOTO Ta APAMATUYHOTO TEKCTIB.

Ha camocTiiiHy poOOTYy Tako»X BHUHOCSTHCS (hparMeHTH 1 LTl XYZO0XKHI TBOPH HEBEIUKOTO
o0csTy JUIS TIONEPEHBOTO aHaNI3y, XYA0KHBOTO TIEPEKIaay 1 MOAalbIIOro peaaryBaHHs. TekcTu
nonatotecs. [1in0ip TekcTiB MoXke OyTH 1HAMBIAYaTbHUM, a TAKOXK BapiloBaTHCS B 3aJE€KHOCTI Bil
MiATOTOBKU CTYACHTIB.

Tema

Oco06MBOCTI PO3BUTKY XY/I0KHBOTO IEpEKIaLy, 30KpeMa yKpaiHChKoro. Bukonatu nepexian
TEKCTy Ha BUOIp BUKJIa/1aya.

OcHoBHI (QyHKIIT 1 METOIM Xy/I0KHBOTO Mepekiaay. BukoHatu nepekiaan ypuBKiB XyI0KHIX
TBOPIB, 3aMPONIOHOBAHUX BUKJIAJaueM.

OxapakTepu3yBaTH >KaHPH XYyJOXKHIX TBOPIB Ta oOmMcaTHd (QYHKIII XyJOXXKHBOTO TEKCTY.
BukonaTu nepeksajl Xy/10’)KkHbOT0 TBOPY Ha BHOIp BHKJIa/1a4a.

OxapakTepu3yBaTH akTyallbHI MpPOOJEeMH XyJOKHBOTO TIepekiaaay. BukoHatu mnepeknan
XY/I0’KHBOTO TBOPY Ha BUOIp BUKIJIaaya.




XynoxHiil nepeknaa sk mpoiec. OxapakTepu3yBaTH OCHOBHI eranu. BukoHaTu mepexmiaj
TEKCTY Ha BUOip BUKIagava.

I'pamaTnyHi Ta CHHTAaKCHYHI 0COOIMBOCTI Nepekaay. Bukonatu nepekian ypuBKiB Mpo30BOTO
TBOPY, 3alIPOIIOHOBAHOT'O BUKJIA/IAueM.
JIekcu4Hi TpyAHOILI PH MEePEeKIIa/Ii MPO30BUX TBOPIB. BUKOHATH NIepeKia] ypUBKiB MPO30BOTO
TBOPY, 3alIPONOHOBAHOTO BUKJIA/IaueM.

Mopdonoriuti i CHHTaKCHYHI TPYJHOIII IPY TIepeKIIaai MpO30BUX TBOPIB. BukoHaTn nepekian
YPHUBKIB ITPO30BOTO TBOPY, 3aITPOIIOHOBAHOTO BHKJIAZAYEM.

Oxapakrepu3yBaTH NpOOJEMH TOETHYHOrO Tmepekiany. lIpoanHamizyBaTH 3ampoONOHOBaHI
BHKJIa/Ia4€M YPUBKH N0€31i B OpUTiHAII Ta MEPEKIIAIi.

Ocob6muBOCTI  Mepekyiaay JApaMaTypriyHux TBOpiB. BukoHatu mepeknany  ypHUBKIB
JpaMaTypriuHuX TBOPIB.

OxapakTtepu3yBaTu 0coOIMBOCTI Tepeknany (onapkiabopy. [IpoaHamizyBatu 3arnponoHOBaHi
BUKJIaJjaueM (pparMeHTH YCHOT HapOIHOT TBOPUOCTI.

Bupmatni moctaTi y ramy3i XymoXKHBOTO Tepeknany (ykpaiHChKi mepekianadi). Bukonatu
MepeKIIa]] YpPUBKIB PO30BOT0 TBOPY, 3alIPOIIOHOBAHOTO BUKJIAAAYEM.
BunatHi moctari y ramy3i XyIOKHbOTO Tepekiaay (iHo3eMHI mnepekianayl). Bukonatu

TepeKyIaj ypUBKiB MMPO30BOTO TBOPY, 3aPOTIOHOBAHOTO BUKJIATaueM.

CyuacHi yKpaiHCBKI Ta CBITOBI MaWCTpH XYyJOKHBOTO Iepekiany. BukoHatu mnepeknan
XYZ0KHBOTO TBOPY Ha BUOIp BUKJIaJaya.

Oxapakrepu3yBaTH TpYOHOLIl Ta BUKIMKM XYyJOXXHBOIO MeEpeKiIaay Uil Cy4acHHX
nepekagadiB. BukoHaTu nepekiiaz XyJ0KHOTO TBOPY Ha BUOIp BUKIIa1ava.

8. TpeHiHr i3 pucuuNIiHA

Tpeninr — e epextuBHA Popma OMaHyBaHHS 3HAHB; IHCTPYMEHT Uil OPMyBaHHS yMiHb 1
HaBUYOK Ta PO3IIUPEHHS TOCBIAY. METOI0 TPEHIHTY 13 AUCIUIUTIHU « Teopis 1 MpakTHUKa XyJI0KHBOTO
nepexIaay» € Ha0yTTsl ydaCHUKaMH TPEHIHTY HOBUX ITPOQECIiiHUX HABUUOK Ta YMIHB JITEPAaTypPHOTO
nepeKyaay pi3HOKaHPOBUX XYIOKHIX TBOPIB.
Tema 1. Oco0,1MBOCTI MepekIaxy Xy105KHbOI0 IMPO30BOT0 TBOPY
3aBaanHsa: 3poOUTH TMepeKiaj 3alpONOHOBAHOTO BUKJIAJadeM IPO30BOT0 XYI0KHHOIO TBOPY Ta
3aMporoHyBATH IHIINM CTYAEHTaM OLIIHUTH iX.
Tema 2. Ilepexiiag Majux JiTepaTypHUX KaHPIB
3aBnaHHs: 3ampoONOHYBaTH CTYACHTAM OI[HUTU TMEpeKiIaad BUOpaHUX XYyIOXKHIX TBOPIB 1
3aMpornoHyBaTH 3pOOUTH BIACHI MEPEKIAIU MOJaHUX (PparMeHTiB.
Tema 3 . Ilepeksia cy4acHoOl XyA0:KHbOI JiTepaTypu
3apnanHs: 3poOUTH HepeKial MPO30BUX XYI0XKHIX TBOPIB HA BHOIp CTYJEHTa Ta 3alpOINOHYBAaTH
HIIIUM CTyJE€HTaM OLIHUTH iX.

Opranizanis i npoBeieHHs TPEHIHTY:

1. YV BcTymHIl YacTUHI CTYACHTH 03HAHOMITIOIOTHCS 3 TEMOIO TPEHIHTOBOTO 3aBJIaHHSI.

2. IIpakTiyHa YaCTHHA MPOXOIUTH Y BUKOHAHHI 3aBaHb.

3. [Tinburts nincymkiB. OGroBopeHHs! pe3y/bTaTiB BUKOHAHHS 3aB/aHb.

9. 3aco0m oiHIOBAHHS TA METOAU AEMOHCTPYBAHHSA Pe3yJbTATIB HABYAHHA
VY nporueci BUBYEHHS AUCHUILTIHA «Teopisi i mpakTHKa Xyd0’KHBOIO NepekJaay (aHrIiicbKoI0
MOBOI0)» BUKOPUCTOBYIOTBCS HACTYIHI 3acoOM OIIHIOBaHHS Ta METOJIU JEMOHCTPYBaHHS
pe3yibTaTiB HaBYaHHS:

- IOTOYHE ONUTYBAHHS;

- MOJIyJIbHa po0oTa;

- oniHtoBaHHs pe3ynbraTiB KIII3, TpeHiHris;

- €K3aMEH.



10. Kpwurepii, ¢popmMu nOTOYHOI0 Ta MiICYMKOBOr0 KOHTPOJIIO

[MincymkoBuit G6an (3a 100-6anbHOIO mKano) 3 auctuiutind «Teopis i mpakTuka
XYA0KHBOTO MepeKJaay (AHIIiHCLKOI0 MOBOI0)» BU3HAYAETHCS SIK CEPEIHbO3BAYKEHA BEJIMYUHA,
3aJIe)KHO BiJ] MUTOMOI Baru KOKHO1 CKJIAJIOBOT 3aJ1IKOBOTO KPEIUTY:

JUIS eK3aMeHy

3anikoBHii 3aiKoBHA MOTYIb 2 3aikoBHii MOTyITb 3 3anikoBHiA
MOAyJb 1 Moayib 4
(ex3aMeH)
20% 20% 20% 40%
1. Ycue 1. YcHe onuTyBaHHA 1. Hamucanns ta 3axuct | 1. Teopernune

OTUTYBAHHS M1]1

[migyac 3aHsATTS

KIII3 = 60 6anis.

nutadus — 40%

4ac 3aHATTS (Temu 11-15 1o 5 G6aniB | 2. Bukonanss 3aBaanb i | 2. Ilpaktuune

(Temu 1-10 o 5 = 25 GaiB) yac TpeHiHry = 20 OaniB 3aBIAHHSA
0anie= 50 6aniB) | 2. [lucemoBa podora = | 3. CamocrtiitHa pobota = | (epekiaj
2. [ucemoBa 60 6aiB 20 GaiB 3aIPONIOHOBAHUX
pobora = 50 3. lnmuBinyanbHi (dparmMeHTiB
OaniB npeseHTarii = 15 6ainis XYJI0’KHIX TBOPIB)
— 60%
Hlxana ouiHlOBaHHSA:
3a mKanow | 3a HanionaabHow | 3a mkanow ECTS
3YHY HIKAJIOK0
90-100 BiJIMIHHO A (BiTMIHHO)
85-89 noope B (my»xe nobpe)
75-84 C (mobpe)
65-74 3aJ0BUIBHO D (3a10BUIKHO)
60-64 E (moctaTHbo)
35-59 HE3a40BUILHO FX (He3am0BUTBHO 3 MOXIJIMBICTIO TOBTOPHOTO
CKJIQTIaHH)
1-34 F (He3amoBuIbHO 3 000B’I3KOBUM
MOBTOPHUM KYpPCOM)

10. IvcTpymeHnTH, 00/1aJHAHHSI Ta NMPOrpamMHe 3a0e3NevYeHHsl, BUKOPUCTAHHS SIKHX
nepeadayac HABYAJIbHA TUCIHHUILIIHA

Ne
., Howmep
n/ HaiimenyBaHHs
I TeMH
1 | HoyrbOyxk 1-15
2 | MynpTumeniiiHuii NpoeKTop 1-15
3 | Cucrema mucranuiinoro Hasyanusa 3YHY moodle.wunu.edu.ua 1-15
[NakeT npuknagHUX nporpaM 6a30BuX iHGOpMaLiiHUX TeXHOJOTiH: MS
4 ) 1-15
Office
TenexkomyHikamiiine nporpamue 3ade3neuenns (Internet Explorer, Opera,
5 . 1-15
Google Chrome. Firefox)
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